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TYTO POKYNY POSKYTUJi ZAKAZNiKOVI/PROVOZOVATELI DULEZITE REFERENCNi INFORMACE TYKAJICi SE
KONKRETNIHO PROJEKTU KROME BEZNYCH POSTUPU PROVOZU A UDRZBY ZAKAZNiKA/PROVOZOVATELE.
VZHLEDEM K TOMU, ZE FILOZOFIE PROVOZU A UDRZBY SE LISi, SPOLECNOST BAKER HUGHES A JEJi DCERINE
A PRIDRUZENE SPOLECNOSTI SE NEPOKOUSEJi DIKTOVAT KONKRETNi POSTUPY, ALE POSKYTUJi ZAKLADNI
OMEZENi A POZADAVKY VYTVORENE TYPEM POSKYTOVANEHO ZARIZENI.

TYTO POKYNY PREDPOKLADAUJI, ZE OBSLUHA JIZ MA OBECNE ZNALOSTI O POZADAVCICH NA BEZPECNY
PROVOZ MECHANICKYCH A ELEKTRICKYCH ZARIZENi V PROSTREDIi S NEBEZPECIM VYBUCHU. PROTO BY
TYTO POKYNY MELY BYT VYKLADANY A UPLATNOVANY VE SPOJENi S BEZPECNOSTNiIMI PRAVIDLY A PREDPISY
PLATNYMI NA PRACOVISTI A ZVLASTNIMI POZADAVKY NA PROVOZ JINYCH ZARIiZENi NA PRACOVISTI.

UCELEM TECHTO POKYNU NENi ZAHRNOUT VSECHNY PODROBNOSTI NEBO ZMENY V ZARIZENI, ANI ZAJISTIT
VSECHNY MOZNE NEPREDVIDANE UDALOSTI, KTERE MAJi BYT SPLNENY V SOUVISLOSTI S INSTALACI,
PROVOZEM NEBO UDRZBOU. POKUD JSOU POZADOVANY DALSIi INFORMACE NEBO POKUD SE VYSKYTNOU
ZVLASTNi PROBLEMY, KTERE NEJSOU DOSTATECNE POKRYTY PRO UCELY ZAKAZNIKA/PROVOZOVATELE,
MELA BY BYT ZALEZITOST POSTOUPENA SPOLECNOSTI BAKER HUGHES.

PRAVA, POVINNOSTI A ODPOVEDNOST SPOLECNOSTI BAKER HUGHES A ZAKAZNiIKA/PROVOZOVATELE JSOU
PRISNE OMEZENY NA TY, KTERE JSOU VYSLOVNE UVEDENY VE SMLOUVE O DODAVCE ZARIZENi. ZADNA
DALSI UJISTENi NEBO ZARUKY SPOLECNOSTI BAKER HUGHES TYKAJICi SE ZARiZENi NEBO JEHO POUZITI
NEJSOU VYDANIM TECHTO POKYNU POSKYTOVANY A ANI Z NICH NEVYPLYVAJI.

TYTO POKYNY JSOU POSKYTOVANY ZAKAZNiKOVI/PROVOZOVATELI VYHRADNE JAKO POMUCKA PRI
INSTALACI, TESTOVANI, PROVOZU A/NEBO UDRZBE POPSANEHO ZARIiZENi. TENTO DOKUMENT NESMi BYT
ZCELA ANI ZCASTI REPRODUKOVAN TRETI STRANE BEZ PISEMNEHO SOUHLASU BAKER HUGHES.
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Varovani

PRED instalaci, pouzivanim nebo provadénim
jakychkoli ukonl udrzby souvisejicich s timto
pFistrojem si PECLIVE PRECTETE POKYNY.

Tyto pfistroje spliuji zakladni bezpe€nostni
pozadavky Evropské smérnice o nizkém napéti
2014/35/EU.

Splhuji také zakladni bezpelnostni pozadavky
evropské smérnice EMC 2014/30/EU v platném
znéni pro pouziti v primyslovém prostiedi.

Na v8echny tyto pfistroje se vztahuje reZzim ochrany
IP66/67 a osvédceni o shodé INERIS-025816-14.

Produkty MUSI BYT:

a) Instalovany, uvedeny do provozu, pouzivany a
udrzovany v souladu s evropskymi a/nebo narodnimi
a mistnimi pfedpisy tykajicimi se pouzivani nizkého
napéti.

b) Pouzivany pouze v situacich, které splfiuji
podminky pouziti uvedené v tomto dokumentu, a
po ovéreni jejich slucitelnosti s oblasti zamysleného
pouziti a pfipustnou maximalni okolni teplotou.

c¢) Instalovany, uvadény do provozu a udrzovany

kvalifikovanymi a kompetentnimi odborniky, ktefi

prosli vhodnym Skolenim pro elektrickou instalaci.
Baker Hughes takova Skoleni nepodporuje.

© 2024 Baker Hughes. Veskera prava vyhrazena

Odpovédnosti koncového uzivatele je:

o Oveéfit kompatibilitu materialu s aplikaci

e Zajistit spravné pouzivani ochrany proti padu
pfi praci ve vyskach, podle postupl bezpeci na
pracovisti

o Zaijistit pouzivani vhodnych osobnich ochrannych
prostfedku

e PFijmout vhodna opatfeni k zajisténi toho, aby
pracovnici na pracovisti, ktefi provadéji instalaci,
uvedeni do provozu a udrzbu, byli vyskoleni v
fadnych postupech na pracovisti pro praci se
zafizenim a jeho okoli, podle postupl bezpeci na
pracovisti

Spolecnost Baker Hughes si vyhrazuje pravo
ukongéit vyrobu jakéhokoli produktu nebo zménit
materialy, design nebo specifikace produktu bez
predchoziho upozornéni.

Za urcitych provoznich podminek muaze pouziti
poskozenych pfistroja zplsobit zhorSeni vykonu
systému, coz mlze vést ke zranéni nebo smrti osob.

Pouzivejte pouze nahradni dily Baker Hughes
Masoneilan, aby bylo zajisténo, Ze vyrobky splfiuji
zakladni bezpecnostni poZzadavky vySe uvedenych
evropskych smérnic.

Masoneilan 496 Series LV Navod k obsluze | 5



1. Dulezité bezpecnostni pokyny

e Radu 496 Ize instalovat v maximalni nadmoiské vysce az 4000 m uvnitf nebo venku.

¢ Rozpéti maximalni provozni teploty: —=55 °C az +85 °C a muze byt snizena v zavislosti na typu detektoru.
¢ Relativni vihkost bez kondenzace mize byt az 95 % v rozsahu provoznich teplot.

e Rada 496 ma ochranu proti povétrnostnim vliviim t¥idy IP66/67 podle normy EN IEC 60529.

e Stupen znecisténi je 2 a environmentalni situace je C.

¢ Kolisani napéti maze byt v rozsahu +/-10 % jmenovitého napéti.

e Pfechodové prepéti je definovano jako kategorie Il.

o Uzivatel musi zkontrolovat, zda narust teploty na pfistroji fady 496 (zpUsobeny vedenim mechanickou &asti,
ktera je v kontaktu s krytem 496, nebo tepelnym vyzafovanim procesu) je mensi nebo roven maximalni
pfipustné teploté pfistroje.

Instalace, uvedeni do provozu, pouzivani a udrzba v souladu s evropskymi a/nebo narodnimi a mistnimi
predpisy tykajicimi se aplikaci nizkého napéti.

Instalace, uvedeni do provozu a udrzba kvalifikovanymi a kompetentnimi odborniky, ktefi prodli vhodnou
elektrickou akreditaci.

¢ Instalace na pohony ventild pomoci originalnich montaznich sad Masoneilan definovanych ve standardnim
navodu k pouziti a doplnénych montaznimi vykresy pro specialni aplikace.

Nebezpedi urazu elektrickym proudem — neotvirejte, dokud neni napajeni vypnuto.

Nevystavujte vnitini ¢asti fady 496 desti. Pokud se interiér namoci v dusledku nehody, zafizeni jiz nelze
povazovat za funk&ni a musi byt rozebrano, aby mohlo byt rozebrano na soucastky nebo zlikvidovano.

Nevystavujte vnitfni ¢asti fady 496 prachu. Pokud se interiér znecisti v disledku nehody, zafizeni jiz nelze
povazovat za funkéni a musi byt rozebrano, aby mohlo byt rozebrano na sou€astky nebo zlikvidovano.

Definice nize uvedenych symboll ozna¢enych na sérii 496:
Upozornéni. Nebezpeci (viz ISO 7000-0434B).

Tento symbol oznaduje bezpecnostni bod, na ktery je tfeba upozornit. To znamena, ze si uzivatel pred jakoukoli
operaci se zafizenim musi nejprve precist tento dokument.

Upozornéni, moznost zasazeni elektrickym proudem.

> >

Tento symbol oznaCuje pfitomnost nebezpe&nych napéti uvnitf tohoto vyrobku.

Abyste se vyhnuli riziku Urazu elektrickym proudem, nikdy nevkladeijte prsty do pfistroje, aniz byste
zkontrolovali, napajeci zdroje rliznych elektrickych obvodl jsou odpojeny.

Tento symbol oznacuje dokumentaci tykajici se provozu a udrzby dodavanou s vyrobkem.

Svorka ochranného vodice (IEC 60417-5019).

Uzemnovaci (zemnici) svorka (IEC 60417-5017).

- OB

Stejnosmérny proud (IEC 60417-5031).

e Stiidavy proud (IEC 60417-5032).
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2. Obsluha pristroje

2.1.Polohovy koncovy spina¢€ (spinace) 496-.55

Umoznuje spinani 1 az 2 elektrickych obvodu. Tuto funkci pro 496-.55 zajiStuje 1 nebo 2 mikrospinace nebo
1 nebo 2 bezkontaktni spinace. Toto zafizeni Ize montovat na rotacni i pistové ventily.

2.2.Vysila€ polohy 496-855/. a 496-855 s koncovymi spinaci a bez nich

496-855 je bezkontaktni optoelektronicky vysila¢ polohy, ktery poskytuje analogovy vystupni signal 4—20mA
umérny poloze ventilu. Optoelektronicky senzor ma stejnou funkci jako standardni potenciometr a jeho vy-
stupni napéti je umérné otaceni jeho osy.

Elektronicky obvod zesiluje toto napéti na signal 4-20 mA umérny uhlu otaceni. Toto zafizeni ma mnoho vy-
hod:

* neelektricky Sum typicky pro potenciometr s kurzorem
* bez tfeni

* neomezena Zivotnost

* necitlivé na vibrace a elektricky hluk

* velmi nizky provozni to€ivy moment: 0,02 N.m.

Toto zafizeni Ize namontovat jak na rotacni, tak na pistové ventily.

496-855/. umoznuje spinani elektrickych obvodl s 1 nebo 2 mikrospinaci nebo 1 nebo 2 bezdotykovymi spi-
naci kromé bezkontaktniho optoelektronického vysilace polohy, ktery poskytuje analogovy vystupni signal
4—-20 mA umérny poloze ventilu.

Toto zafizeni Ize namontovat jak na rotacni, tak na pistové ventily.

3. Systém Cislovani

Model Typ Ochrana Dodatec¢na funkce
Vysila¢ 496 a konco- 1 Jeden mechanicky spi- 55  Odolné vuci povétr- 1 Jeden mechanicky spina¢
vy spinac na¢ jednopolovy dvojity nostnim vlivim jednopolovy dvojity pfehoz

prehoz 57  Odolné proti vybu- 2 Dva mechanické spinade
2 Dva mechanické spina- chu, prachu a vodé jednopolovy dvojity pfehoz
Ce jednopolovy dvojity 58  Jiskrové bezpedny a 4  Jeden bezdotykovy spinad
¥eh -
prehoz prachotésny 5  Dva bezdotykové spinage
4 Jeden bezdotykovy spi-
nZéen ezdofykovy spi 6  Jeden mechanicky spina¢
T dvojity pol dvojity pfehoz
Dva bezdotyko've ,spln'acev 7  Dva mechanické spinace
Jeden mechanicky spinaé dvoijity pel dvoijity prehoz

dvojity pol dvojity pfehoz

7  Dva mechanické spinace
dvojity pol dvojity prehoz

8  Optoelektronicky vysila¢
polohy

© 2024 Baker Hughes. VeSkera prava vyhrazena Masoneilan 496 Series LV Navod k obsluze | 7



4. Oznaceni

Znaceni je na vyrobnim Stitku vyrazeném na krytu 496 (14).
o Nazev a adresa vyrobce
Dresser Produits Industriels S.A.S.
14110 CONDE SUR NOIREAU - FRANCIE

e Typové oznaceni:

0 496-55 pro polohové spinace
* |ze nahradit1, 2,4, 5,6, 7

0 496-855 pro snimac polohy

0 496-855/° pro vysila¢ polohy s pfidavnymi funkcemi
* |ze nahradit 2, 7

Zvlastni oznaceni: IP66/67 s certifikaci shody

Maximalni jmenovité napéti a proud

Maximalni teplotni rozsah

Sériové &islo

Rok vyroby

Varovani a symbol:

VAROVANI: POTENCIALNi NEBEZPECI
®
A l!!l ZASAZENIi ELEKTRICKYM PROUDEM.

NEOTVIRAT,

JE-LI POD NAPETIM. VIZ NAVOD K OB-
SLUZE.

8 | Baker Hughes © 2024 Baker Hughes. Veskera prava vyhrazena



5. Elektrické vlastnosti

5.1.496 typu dotéenych smérnici o nizkém napéti

Smérnice o nizkém napéti 2014/35/EU se vztahuje na vSechny pfistroje se jmenovitym napétim mezi 50 V

a 1000 V pro stfidavy proud a 70 V az 1500 V pro stejnosmérny proud.

Nize uvedena tabulka uvadi seznam typl 496, pro které plati smérnice o nizkém napéti, a také maximaini
hodnoty napéti nebo proudu pro tyto typy 496.

Doplnujici informace naleznete v datovém listu vyrobce.

Model detek-

Vyrobce

Elektrické hodnoty

Pripojeni

496-655
496-755

496-155
496-255

496-155
496-255

496-255

496-455
496-555

496-455
496-555

496-455
496-555

496-855/2

496-855/7

toru

DT-2R-A7

1HS1

BZ-2R-72-A2

BZ R-A2

XS612B1MAL2

Bi2S12AZ31X/S97

Bi5S18AZ3X/S97

Optoelektronicky
senzor s pfidavnym
spinacem (spinaci):
BZ R-A2 nebo 1HS1
nebo BZ-2R-72-A2

Optoelektronicky
senzor s pfidavnym
spinacem (spinaci):

DT-2R-A7

Honeywell

Honeywell

Honeywell

Honeywell

Schneider Electric

Hans Turck GmBH &
Co.KG

Hans Turck GmBH &
Co.KG

Baker Hughes a
vyrobci spinacl

Baker Hughes a
vyrobci spinacu

0,15Aa250V, =
10 Aa 250V, ~ pfi 50/60 Hz

0,5Aa120V, =
1Aa 115V, ~ pfi50/60 Hz

1Aa 125V AC~ pfi 50/60 Hz

15Aa 125V, ~ pfi 50/60 Hz
15Aa 250V, ~ pfi50/60 Hz

02Aa240V, =
0,2A 2240V, ~ pfi 50/60 Hz

0,1Aa300V, -
0,1Aa 250V, ~ pfi 50/60 Hz

0,3Aa300V, =
0,4 Aa 250V, ~ pfi 50/60 Hz

Vystupni proud 4-20 mA (dva vo-
dice)
4-20mApfi9az36V =
Nastaveni nulového rozsahu: 0,5
mA
Rozsah nastaveni rozsahu: +2,5 mA
Viz vySe pro spinac(spinace) elektrickych
hodnot

Vystupni proud 4-20 mA (dva vo-
dice)

4-20 mA pfi9ai3b Vv =
Nastaveni nulového rozsahu: 0,5
mA
Rozsah nastaveni rozsahu: #2,5 mA

Viz vySe pro spina(spinace) elektrickych
hodnot

Na palubé

Na palubé

Na palubé

Na palubé

Konektor Weid-
muller

Konektor Weid-
muller

Konektor Weid-
muller

Na elektronické
desce

Na elektronické
desce

© 2024 Baker Hughes. Veskera prava vyhrazena
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5.2.2 Typy 496, kterych se netyka smérnice o nizkém napéti

Nize uvedena tabulka ukazuje rozsah napéti téchto typ 496.
Doplnujici informace naleznete v datovém listu vyrobce.

Model detek-
toru

Vyrobce Elektrické hodnoty Pripojeni

496-455
496-555
496-855/4
496-855/5

496-455
496-555
496-855/4
496-855/5

496-855

NBB2-12GM40-20

NBN4-12GM40-Z0

NCB2-12GM35 NO

NCB2-12GM40-Z0

NCB5-18GM40 NO

NCB5-18GM40-Z0

NJ2-11N-G

NJ2-11SN-G

NJ2-12GK-N

NJ2-12GK-SN

NJ2-12GM40-E2

NJ2-12GM-N

NJ3-18GK-S1N

NJ4-12GK40-E2

NJ4-12GK-N

NJ4-12GK-SN

NJ5-18GK-N

NJ5-18GK-SN

NJ5-18GM-N

NJ5-30GK-S1N

XS512B1DAL2

XS518B1DAL2

OPTO

8,2V, = pfi<1mAnebo >3 mA

. Konektor Weid-
Pepperl+Fuchs Group 5-60 V= pfi 2-100 mA muller
10-60 VDC = pfi 0—-100 mA
. . Konektor Weid-
Schneider Electric 12-48V, = pfi 1,5-100 mA muller
Baker Hughes 9-36 V.. = pfi 4-20 mA Na palubé

10 | Baker Hughes
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6. Elektrické pripojeni, instalace a spusténi

o Dodrzujte platné narodni a mistni predpisy pro elektroinstala¢ni prace.
o V zajmu bezpeéného otevieni krytu pred provadénim jakychkoli praci na zafizeni vypnéte pfristroj.

¢ Pripojte vodice ke svorkam pristrojl, dbejte na dodrzovani polarit a maximalniho povoleného
napéti.

e Pred zapnutim nebo po provedeni jakékoli prace na zarizeni vzdy zkontrolujte, zda je:
0 O-krouzek (10) bez poskozeni,

0 izolator (16) dobie usazen na svém misté a pokryva kabelové spoje pro typy 496-155,
496-255,

0 kryt (12) zcela nasroubovan a bezpeénostni Sroub (9) je dobie zajiStén,
o vnitini kryt a kryt jsou bez vlhkosti a prachu,
0 zkontrolujte, Ze jsou uzemnovaci svorky (interni a externi) dobre pripojeny.

Poznamka: Pred instalaci zkontrolujte, zda je zafizeni neposkozené. V pfipadé poskozeni
informujte vyrobce, jehoz adresa je uvedena na vyrobnim Stitku.

6.1. Kabelova prichodka

PFipojeni Ize provést s riznymi variantami s ohledem na nasleduijici:

e Kabelova prachodka s certifikaci IP66/67 muze byt namontovana pfimo na %” pfipojeni pouzdra NPT
(ANSI/ ASME B1.20.1).

e Pro odolnost pouzijte preferovanou kovovou konstrukci (hlinik, nerezova ocel, bronz, poniklovana mo-
saz)

e K zajisténi dodate€né mechanické pevnosti pro odleh&eni tahu kabelu pouzijte kabelovou prichodku
s vnéjSim upinacim modulem

=

e Pro ucely EMC je lepS$i pouzit uzemnovaci/vyztuzenou technologii spojenou se stinénym kabelem.
Dodrzujte pozadavky vyrobce na montaz a utahovaci moment, ktery se aplikuje na vSechny
pfiSroubované &asti.

Musi byt kompatibilni s minimalni a maximalni teplotou prostfedi uvedenou na vyrobnim §titku 496.
Je povoleno pouZiti adaptéru nebo reduktoru.

Pro vice kabelovych vstupu (maximalné 3) Ize pouzit adaptér Masoneilan Y237.

Kabelova pruchodka s adaptérem/reduktorem nebo bez néj a kabelova prichodka Y237 s kabelovou
prichodkou musi byt instalovana v souladu s pfilohou | a ll.

6.2. Kabel

Kabel musi byt vybran tak, aby splfioval nasledujici kritéria:

zvySeni teploty v disledku kfizeni proudu ve vodigich,
izola¢ni ochranu pro maximalni napéti,

hoflavost s hodnocenim UL 2556 VW-1 nebo ekvivalentni,
EMC odolnost diky stinéné technologii a kroucenym vodi¢iim.

© 2024 Baker Hughes. VeSkera prava vyhrazena Masoneilan 496 Series LV Navod k obsluze | 11



Maximalni horni provozni teplota musi byt 9 °C nad teplotou uvedenou na sériovém Stitku 496

okolni teploté. Pfipominame, Ze série 496-.57 a 496-.55/. jsou v zavislosti na typu detektort schvaleny
az do -55 °C.

Vnéjsi primér kabelu musi byt kompatibilni se vstupem kabelové priichodky, aby byla zajisténa ochra-
na IP66/67.

Kabel musi do kabelové prichodky vstupovat bez ostrych ohybl a se spolehlivé upevnénym pruznym

chrani¢em kabelu vyrobenym z izolacniho materialu vy¢nivajiciho za vstupni otvor nejméné pétinasob-

kem celkového primeéru kabelu s nejvétSim prifezem

6.3. Napajeci zdroj pro typ 496--55

Spinac (30 mA pfi 60 A) nebo jisti¢ (30 mA pfi 16 A) je povinny jako prostfedek pro odpojeni napajeciho
zdroje pro kazdy obvod. V pfipadé dvou obvodU vyuzivajicich stejné napajeci napéti musi byt jistic
dimenzovan odpovidajicim zpisobem na maximalni proud, takze 2x 16 A. To se tyka detektord DT-
2R-A7 a BZ-R-A2

Musi byt vhodné umistén a snadno dosazitelny

Musi byt oznacen jako odpojovaci zafizeni pro dané vybaveni

Jisti€ musi splfovat prislusné pozadavky IEC 60947-2 a byt vhodny pro dané pouziti

Spina¢ musi spliovat pfislusné pozadavky IEC 60947-3 a musi byt vhodny pro dané pouziti

Spinac nebo jisti¢ pouzity jako odpojovaci zafizeni musi byt oznacen, aby byla jeho funkce ziejma.
Pokud je k dispozici pouze jedno zafizeni (jeden spinac nebo jeden jisti€) — jsou nize uvedené symboly
dostacuijici, pokud jsou vyznaceny na spinaci nebo jistiCi nebo v jeho blizkosti

Symbol | Reference Popis

’ IEC 60417-5007 | Zapnuto (napajeni)

Q IEC 60417-5008 | Vypnuto (napajeni)

6.4. Pravidla pro elektricka pripojeni pro typ 496-¢55

Elektrické kabely jsou pfipojeny bud pfimo k mikrospinaci/mikrospinaclim, nebo ke svorkovnici bez-
kontaktniho spinace POUZE pomoci nize uvedenych typu svorek, aby byly splnény pozadavky na bez-
pecnost.

- Zapojeni mikrospinact mezi kabelové vodi¢e a svorky detektoru:

|zolovana svorka s oCkem krimpovana na vodici a
priSroubovana na svorkach mikrospinacu. Sroubuijte,

Reseni 1 dokud se dily nedostanou do kontaktu, poté pevné
utahnéte.
Izolovany plochy konektor krimpovany na vodici a za-
sunuty na samci svorku.

Reseni 2

Samci svorka nasroubovana na svorkach mikrospinace
Sroubujte, dokud se ¢asti nedostanou do kontaktu,
poté pevné utahnéte.

*o
~
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- Zapojeni bezkontaktnich spinacl na svorkovnici pro detektor i kabelové vodice:

Velikosti vodi¢a od 0,33 mm? do 4 mm? (AWG 28 az
14).

Vodi¢e pevného typu 0,5 mm? az 4 mm?

Vodice s zilami 1,5 mm? az 2,5 mm?

Vodi¢e s jemnymi Zilami 0,5 mm? az 2,5 mm?

Délka odizolovani 8 az 9 mm.

Cerveny bod oznaduje ,+".

e Zakladni pravidlo pro zapojeni:
- Musi byt pouzito navic k mistnim pfedpisiim pro elektrickou instalaci
- Izolace vodi¢e musi byt bez poSkozeni uvnitf pouzdra (bez rozdrceni, fezani)
- Odizolovani vodi¢u musi byt omezeno tak, aby bylo vyrovnané s kovovou spojovaci ¢asti svorky, aby
Byla zajisténa izolace.

SPRAVNE odizolovani a zapojeni NESPRAVNE odizolovani a zapojeni

e Pfipojte zemnici vodi€ kabelu ke svorce ochranného vodice @ uvnitf pouzdra. Doporucuje se pouzit
feSeni 2 uvedené v § 6.4.

o Na zarizeni je také k dispozici externi uzemnovaci (zemnici) svorka L . Ochranny vodi¢ a zemnici
svorky jsou mechanicky spojeny.

6.5. Elektrické pripojky pro typ 496-855/¢

e Pripojte elektrické kabely ke svorkovnici polohového vysilaCe umisténé na desce plosnych spoju.
Respektujte polaritu + a — a maximalni povolené napéti. Viz ¢ast 7.3.

o Je-li vysila¢€ polohy vybaven doplfikovou funkci, jsou elektrické kabely pfipojeny bud pfimo k
mikrospinaci (mikrospinadum), nebo ke svorkovnici (svorkam) bezkontaktniho spinace(spinacu), jak je
definovano v ¢asti 6.4.
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6.6. Zapojeni a schéma elektrickych svorek

Model detek- Elektrické schéma
Typ Svorka
toru Bez ochrany
( |
NO: Normalné otevieny
496-655 B . S N
496-755 DT-2R-A7 NC: Normalné zavieny
C: Bézny
Typ zafizeni _54?“"—
B T yp zafizeni &
496-155 1HSA lampa/motor !
496-255 NO
pc( ) Ac @
496-155 i
BZ-2R-72-A2
496-255 z > %o
i=3 -y x| %
D
8 §$
496-255 BZ R-A2
2 vodice nejsou polarizované (BN/
BU)
Konektor pro 2x detektor
496-455 K3 '
496-555 XS612B1MAL2 K ) .
[
L1l -‘.I
Typ zafizeni Detektor
T lampa/motor [ | —
2 polarizované vodice (BN/BU)
496-455 Konektor pro 2x detektor DC A
496-555 Bi2S12AZ31X/S97
BN o Proudovy
! _ omezovaé
®_ _\ BU | i
I
496-455 .
Bi5S18AZ3X/S97
496-555 i5S18AZ3X/S9
Optoelektronicky
senzor s pfidavnym
496-855/2 spinacem (spinadi):
BZ R-A2 nebo 1HS1 Spinac .
nebo BZ-2R-72-A2 pinac(e) viz vyse Spina&(e) viz vyse
Optoelektronicky senzor viz ¢ast 7.3 s s
Optoelektronicky Optoelektronicky senzor viz ¢ast 7.3
senzor s pridavnym
496-855/7 spinaem (spinaci):
DT-2R-A7

14 | Baker Hughes
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6.7. Spusténi

A Pied zapnutim nebo po provedeni jakékoli prace na zafizeni vzdy zkontrolujte, zda je:
e O-krouzek (10) bez poskozeni,

e izolator (16) dobie usazen na svém misté a pokryva kabelové spoje pro typy 496-155, 496-
255,

e kryt (12) zcela nasroubovan a bezpecnostni Sroub (9) je dobfe zajistén,

e vnitini kryt a kryt jsou bez vihkosti a prachu,

Pred spusténim provedte v pfipadé potfeby kalibraci pfistroje podle ¢asti 7 anebo se ujistéte,
Ze byly pfisné dodrzeny vSechny bezpecnostni pokyny v pfedchozich odstavcich.

© 2024 Baker Hughes. VeSkera prava vyhrazena Masoneilan 496 Series LV Navod k obsluze | 15



7. Kalibrace

Pred zahajenim kalibrace si peclivé prectéte nasledujici bezpecnostni varovani a zvlastni varovani pro kazdy
model.

Dodrzujte platné narodni a mistni predpisy pro elektroinstalacni prace.

Pred provadénim jakychkoli praci na zafizeni pfistroj vypnéte.

Pripojte vodice ke svorkam pfristroju, dbejte na dodrZzovani polarit a maximalniho povoleného napéti.

Pired zapnutim, po provedeni procesu kalibrace nebo po provedeni jakékoli prace na zafizeni vzdy zkontro-
lujte, zda je:

0 O-krouzek (10) bez poskozeni,
0 izolator dobie usazen na svém misté a pokryva zapojeni pro typy 496-155, 496-255,
0 kryt (12) zcela naSroubovan a bezpecnostni Sroub (9) je dobie zajistén,

o vnitini kryt a kryt jsou bez vlihkosti a prachu,

7.1.Kalibrace mechanického koncového spinace 496-155, 496-255

A Pred zahajenim kalibrace si peclivé prectéte nasledujici bezpe€nostni upozornéni

*  Provedte vypnuti predkalibraéniho napajeni.
Predem nastavte mechanicky dil, jako je vacka, paka.

* Jemnou kalibraci nebo zavére€nou kontrolu Ize provést zapnutim za minimalnich a neomezenych
nasledujicich podminek a v souladu s mistnimi predpisy:

0 izolator je dobie na svém misté a pokryva zapojeni kabelaze
o akce omezena na nastaveni vacky pomoci nastroju s plnou izolaci na jejich kovovych ¢astech,
o0 kryt (12) Ize nasroubovat POUZE s VYPNUTYM napajenim.

e Pri aktivaci mikrospinace musi byt konkavni ¢ast paky (5) pfisné soustfedna vici vacce (13).

e Toto je dulezité upozornéni, abyste se ujistili, ze paka je spravné stlacena, kdyz neni aktivovana.
e Pokud ne, povolte Srouby (3 a 17) a mirné pohybujte pakou nahoru nebo doll. Utahnéte Srouby.
e Mirné povolte pojistny Sroub vacky (1) pomoci kli¢e se Sestihrannou hlavou 3/32”.

o Prfesunte dfik zastrCky do polohy potfebné k aktivaci spinace.

o Je dUlezité si uvédomit, ze vacka ovladajici pravy mikrospina¢ musi aktivovat paku (5) na konci otaceni
proti sméru hodinovych ruci¢ek. (Viz podrobny obrazek nize).

o Tim zajistite, ze Sroub (2) uvolni paku (5), kdyz se ventil Skrti. Zbyvajici konkavni ¢ast zajistuje pouze
aktivaci mikrospinace v pfipadé nadmérného pojezdu. Naopak vacka ovladajici levostranny mikrospinac
musi aktivovat paku (5) na konci otaeni ve sméru hodinovych rucicek. (Viz pohled zepfedu nize).

o Pokud je k dispozici pouze jeden mikrospinac¢ (typ 496-158), muze byt ke spInéni vySe uvedenych
pozadavkl nutné zménit umisténi mikrospinace.

o Otéacejte vackou (13), dokud nebude mikrospinac¢ aktivovan. Zajistéte vacku (13) utazenim Sroubu (1).

e Sefizeni jemného doladéni pomoci $roubu (2). Pouzijte 1/16" nastrény kli¢ se $estihrannou hlavou. Sroub
(2) musi vyjit z vacky natolik, aby spravné stlacil paku (5).

o Pied uvedenim do provozu dodrzujte prisné bezpec¢nostni pokyny podle ¢asti 6.7.
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I oy at
il

D CE CARTON ISOLANT DOIT ETRE REMIS EN PLACE APRES CABLAGE.

THIS INSULATOR MUST BE REPLACED AFTER WIRING.
DIESER ISOLIERKARTON MUSS NACH VERKABELUNG WIEDER EINGESTEZT WARDEN.
3TOT MIOAAUMOHHEIA KAPTOH AOAKEH BbiTb BHOBb YCTAHOBAEH HA MECTO TOCAE 400078435

Pt

Seznam dilu

1 Sroub 8 Pojistny krouzek 16 Izolaéni

2 Stavéci Sroub 9 éBr((a)zu%eénostni 17 Sroub (druhy mikrospinag)

3 Sroub (1 mikrospinad) 10M O-krouzek 18 Podlozka

4 Mikrospinac 11 Osa A Bod styku pro levy mikrospinac
5 Paka 12 Kryt B Bod styku pro pravy mikrospinac
6 Téleso 13 Vacka
7 O-krouzek 14 Vyrobni Stitek

(1) Doporu¢ené nahradni dily
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7.2. Kalibrace bezdotykového koncového spi-
nace 496-.55

Pred zahajenim kalibrace si peclivé

prectéte nasledujici bezpecnostni

upozornéni

A e Provedte vypnuti predkalibracniho
napajeni.

Predem nastavte mechanicky dil, jako je vacka,

paka.

¢ Jemnou kalibraci nebo zavéreénou kontrolu
Ize provést zapnutim za minimalnich a
neomezenych nasledujicich podminek a v
souladu s mistnimi predpisy:

0 izolator je dobie na svém misté a pokry-
va zapojeni kabelaze

0 akce omezena na nastaveni vacky pomo-
ci nastroju s plnou izolaci na jejich kovo-
vych ¢astech,

0 kryt (12) Ize nasroubovat POUZE s VY-
PNUTYM napéjenim.

7.2.1. Typ 496-455

o Aktivujte ventil do pozadované spoustéci polohy
a zkontrolujte smysl otaceni, kdyz rameno opusti
snimac pfiblizeni.

¢ NiZe uvedeny obrazek ukazuje umisténi snimace
pfiblizeni a ramene pfi spusténi jako funkce
snimani otaceni.

e Pomalu pohybujte ramenem smérem ke snimaci
pfiblizeni, dokud se nespusti. Spousténi
nastava, kdyz se rameno prekryva pfiblizné s 1/3
bezdotykového spinace.

¢ Pfed uvedenim do provozu dodrzujte pfisné
bezpeénostni pokyny podle €asti 6.7.

) 9

+

33 Rameno 34 Bezdotykovy spi-
nac
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7.2.2. Typ 496-555

Béhem sefizovani se ujistéte, Ze bezkontaktni spinac
s ¢ervenym bodem je spustén ramenem s Cervenym
bodem.

e Nastaveni prvniho bezkontaktniho spinace:

o Prvni spinac€ je nastaven na zac¢atku zdvihu.

o Zkontrolujte, jaké bude snimani otaceni pfi
aktivaci ventilu. Obrazek (b, c) nize ukazuje
snimac pfiblizeni a rameno pfifazené k
prvnimu spoustécimu bodu pro dany smér
otaceni.

o0 Pomalu pohybujte ramenem smérem k
bezdotykovému spinaci, dokud se nespusti.

e Nastaveni druhého bezkontaktniho spinace:

o Druhy spinac se nastavi na konci zdvihu po-
honu.

0 Znehybnéte prvni nastavené rameno a pomalu
pohybujte druhym ramenem smérem k druhé-
mu snimaci pfiblizeni, dokud se nespusti.

o Ujistéte se, Ze prvni bezdotykovy spinac je
stale spravné nastaven.

o Pied uvedenim do provozu piisné dodrzujte
bezpecnostni pokyny podle ¢asti 6.7.

Prvni spoustéci
bod
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7.2.3. Nastaveni vzduchové mezery ¢ Umistéte rameno nad snimac pfiblizeni a zatlacte
konec hridele (11) smérem ven z télesa tak, aby se

Vzduchova mezera mezi bezdotykovym spinacem vylougila podélna ville.

a ramenem je nastavena z vyroby. Pokud je nutné
provést novou Upravu, postupujte nasledovné: ¢ Drzte snimac pribliZeni v poloze a nasroubuijte
matici (37A). Nastavte vzduchovou mezeru na 0,3

¢ Povolte matici snimace pfiblizeni (37A), ktera se mm pomoci podiozky

nachazi na pfedni strané drzaku (36).

o Utahnéte pojistnou matici (37B).

o OdSroubujte nékolikrat pojistnou matici (37B)
umisténou na zadni strané drzaku.

coo o

g O

Seznam dilu

3 Sroub 11 Osa 33 Rameno

6 Téleso 12 Kryt 34 Snimac pfiblizeni
7M O-krouzek 14 Vyrobni Stitek 36 Drzak senzoru

8 Pojistny krouzek 24 Svorkovnice 37A Horni matice

9 Bezpecnostni Sroub 30 Rozpérka 37B Zadni matice
10M O-krouzek

(1) Doporucené nahradni dily
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7.3 Kalibrace prevodniku polohy
496-855/+ s dalSimi funkcemi

Omezeni vypnuti papéjeni neni pozadovano,
protoze SAMOTNY vysila¢ polohy je mimo
smeérnici o nizkém napéti.

e Cinnost ventilu

Snimani ¢innosti ventilu (otevieny nebo uzavieny
ventil, ve srovnani s 4-20 mA signalu smycky)
urcuje polohu konektoru 3 body optoelektronického
senzoru na jednom ze dvou konektor(
elektronického obvodu A nebo B.

Provozni pravidlo zni: pro otaceni pastorku
ovladaciho hfidele ve sméru hodinovych ruci¢ek
(strana krytu pohledu) se vystupni proud zvySuje
(4—20 mA), kdyz je konektor optoelektronického
snimace pfipojen v A a sniZuje se pfi pfipojeni v B.

*i

o
@ v

m ﬁ T e
L

Masoneilan

e Nastaveni tahla

PFi montazi na pistové ventily nastavte napinaci
sponu tak, aby byla paka nastroje kolma na dfik
zastrcky ve stfedu zdvihu.

¢ Nastaveni polohového vysilace

0 Umistéte 3 body konektoru na konektor A
nebo B podle zvolené akce.

o0 Prednastaveni stfedového zdvihu nulového
nastaveni (Z)
v pfipadé potieby™*.

0 Prednastavena stfedni draha sefizeni rozpé-
ti (S), pokud je to
nutné**.

20 | Baker Hughes

o Nakonfigurujte spina¢ C (viz pfiloha Ill) na
uhel nato€eni regulac¢niho ventilu.

0 Umistéte ventil k poCatku pojezdu, ktery by
mél odpovidat minimu signalu (4 mA).

o0 Nainstalujte miliampérovy méfi¢ do série ve
smycce a zapnéte pfistroj.

0 Oto€enim primarniho pastorku na Fidici
napravé ziskate vystupni signal kolem 4 mA

o0 Jemné doladte signal 4 mA nulovym
potenciometrem (Z).

0 Plny zdvih ventil nastavte na jmenovity zdvih
a nastavte vystupni signal na 20 mA pomoci
potenciometru rozpéti (S).

0 Zkontrolujte kalibraci nuly a rozpéti ve
srovnani se zdvihem ventilu. Je-li tfreba,
opakujte kalibrani operace nulovani a
rozpéti.

*V pfFipadé problému s nastavenim nuly v
dasledku fyzikalnich limitd potenciometru
otoCte o 5 otaCek v opaCném sméru, nez je
pozadovano, a otocte primarnim pastorkem,
abyste ziskali vystupni proud nejblize 4 mA.

**\/ pripadé problému s nastavenim rozpéti
v dusledku fyzikalnich limitd potenciometru
otocte o 5 otacek v opacném sméru, nez je
pozadovano, a nakonfigurujte spina¢ C (viz

tento zaklad.

Sefizeni mikrospinace(spinacti) nebo bez-
dotykového spinace(spinacii)

Pro nastaveni mikrospinace (mikrospinacu)
nebo bezkontaktniho spinace (spinacl) se fidte
¢asti 6.3.

Pied uvedenim do provozu dodrzujte pfisné
bezpeénostni pokyny podle ¢asti 6.7.
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6 Téleso 42 Elektronickéa karta 107 Tfmen

7 O-krouzek 44 PodloZka 108 PodloZka

8 Pojistné krouzky 46 Podpora karet 110 Sroub

9 Bezpecnostni Sroub 101 Zemnici Sroub (vnitfni) 111 Pruzinova podlozka

10 O-krouzek 102 Pruzna podlozka 114 Sroub CHC

11 Hridel 103 Tfmen 220 Optoelektronicky senzor
12 Kryt 104 Podlozka 221 Podpéra

14 Vyrobni Stitek 105 Zemnici Sroub (vnéjsi) 222 Sroub

23 Primarni pfevod 106 Pruzna podlozka

© 2024 Baker Hughes. VeSkera prava vyhrazena
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8 Hodnoceni rizik
8.1 Identifikace rizik

Tabulka nize uvadi potencialni zdroj rizika podle EN 61010-1

Souviseji-

Identifikace rizika a odkaz na EN 61010-1 | ci s vyba- Snizeni rizika
venim

Vnitfni pfipojeni, elektrické vede-
6 — Ochrana pFed zasazenim elektrickym proudem Ano ni, kabelovy vstup, vile a plazivy Pozadovano
proud

Pokryto smérnici o strojnich
zafizenich. Zafizeni se dodava

7 — Ochrana pfed mechanickym NEBEZPECIM Ano - ; Dosazeno konstrukci
pouze na primyslovy trh. Pokyny
k bezpecnostni pfirucce

8 — Odolnost proti mechanickému namahani Ano Namahani skfiné pro néktere Dosazeno konstrukci

testy

SkFin je vyrobena tak, aby pod-
9 az 9.5 — Ochrana proti Sifeni pozaru Ne porovala vnitfni vybuch/pozar Dosazeno konstrukci
bez jakéhokoli pfenosu.

9.6 — Ochrana proti Sifeni pozaru (nadproudova

ochrana) Ano Potfebuje externi spinace, jistiCe Pozadovano
Komponenty pfenasejici proud
10 — Teplotni limity vybaveni a odolnost vicéi teplu Ano generuji narlist tepla. Povrchova Dosazeno konstrukci

teplota, ktera ma byt kontrolo-
vana

11 — Ochrana pred nebezpecim plynoucim z teku- Ukol &isténi a ochrana proti

Ano Dosazeno konstrukci

tin a pevnych cizich pfedmétl vodé/prachu
12 — Ochrana pred zafenim, v&etné laserovych -y -y
zdroju, a pred akustickym a ultrazvukovym tlakem Ne Netyka se Netyka se
1?: - Ochra'na pro.tl uvolnénym plyndm a latkam, Ne Netyka se Netyka se
vybuchu a implozi
14 — Komponenty a dil¢i sestavy Ano Konektor, detektory Dosazeno konstrukci
15 — Ochrana blokovacimi zafizenimi Ano Kyt e .ZaJ'Steri srgubem,’?by’ se Dosazeno konstrukci
zabranilo otevieni bez naradi.
Pokryto smérnici o strojnich
16 — NEBEZPECI vyplyvajici z aplikace Ano zarizenich. Zarizeni se dodava Dosazeno konstrukci

pouze na pramyslovy trh. Pokyny
k bezpe€nostni pfirucce
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8.2 Analyza rizik

Rada 496 je béhem vyrobniho procesu pIné kontrolovana, aby byly pokryty véechny prislusné
pozadavky norem EN 61010-1. Rada 496 vSak potfebuje nékteré dalsi operace, aby byla po nasazeni

u koncového uzivatele funkéni. To znamena, ze je tireba provést elektrické zapojeni uvniti skiiné 496,
zajistit, aby napéti a proud z napajeciho zdroje byly kompatibilni s detektory 496 a zajistit elektrické
vedeni ochrannymi zafrizenimi. Tyto akce/kontroly jsou mimo rozsah dodani a odpovédnost spole¢nosti
Baker Hughes. Nicméné je, aby si kompetentni odbornici precetli, pochopili a aplikovali nize uvedenou

analyzu rizik spoleénosti Baker Hughes.

Peclivé si prectéte nize uvedenou analyzu rizik, abyste porozuméli potencialnimu zranéni, ke kterému
by mohlo dojit, pokud nékteré pozadavky nebudou uplatnény na 100%.

=
o
- c
- . . ; 0|l .2
Identifi- Pfedvidatelné °l 2| 5 ; e e et
. . o c | T Popis opatreni ke zmirnéni
kace ne- Typ problému nespravneé Posilujici faktory N1lo| D . . . o
o el S|le| £ rizika na prijatelnou uroven
bezpeci pouziti o |9 ®©
N|S|X
e
o
Srouby nejsou dotaZe-
- ny dostatecnym utaho- Musi byt dodrzeny VSECHNY pozadavky
Samici kon- vacim momentem. R N C ey
R i . . w uvedené v ¢asti 6.4 bezpecnostni pfirucky.
cové piipojky | Vné&jsi faktory jako s . o x
. it . . Z Instalovany, uvadény do provozu a udr-
zdroje napéti zmeéna teploty, vibra- N [N | o o L .
. . < | O zovany kvalifikovanymi a kompetentnimi
nejsou izolo- ce. > | S . Y S .
. . e odborniky, ktefi prosli vhodnym Skolenim
3 ( i vany. Osoba neni kvalifiko- ro elektrickou instalaci
Ztrata vule / pli- vana k provadéni elek- P :
Zivy proud v du- troinstalace.
sledku kontaktu P -
drétt s kovovymi | £40ny externi
castmi upinact moatl, Musi byt dodrzeny VSECHNY pozadavky
ktery by posky- o . e . o
.> | Nebezpeci poskozeni | ,,, | wi uvedené v Casti 6.1 bezpecnostni pfirucky.
toval dodatec- oo wi= f . ix
) vodi¢l anebo detekto- | Z Instalovany, uvadény do provozu a udr-
nou mechanic- e SN N | e - L .
ru v pfipadé zachyceni | < | O zovany kvalifikovanymi a kompetentnimi
kou pevnost > | = . - 0 L .
- . | kabelu odborniky, ktefi prosli vhodnym Skolenim
pro odleh&eni . . )
e pro elektrickou instalaci.
L. namahani
Zasazeni kabelu
elektrickym —
proudem na Eet?plrav'na y Musi byt dodrz VSECHNY pozadavk
krytu Ztrata vile / pli- abeova pri- | g\ upravena ochra- ust byt dodrzeny pozadaviy
- . chodka nebo . . , uvedené v Castech 6.1 a 6.2 bezpecénostni
Zivy proud v du- . na proti povétrnostnim | € vy
« . | vybér kabelu . ws pFirucky.
sledku nadmérné L vlivim. Z i < ix
. (pramér kabelu . e N | N | o | Instalovany, uvadény do provozu a udr-
vlhkosti nebo . - Osoba neni kvalifiko- | << | O 5 . o L .
- neni kompati- . e > | = zovany kvalifikovanymi a kompetentnimi
kapaliny &i pra- o vana k provadéni elek- , o o LT .
- bilni s kabelo- - odborniky, ktefi prosli vhodnym Skolenim
chu uvnitf krytu. o troinstalace. : . .
vou prichod- pro elektrickou instalaci.
kou)
Neni instalo-
vana vnéjsi
ochrana proti Nepredvidatelné lid- Musi byF dovd’rzelzny VSECHVNY po’zafi’avlfy
nadproudu ské iednani w | W uvedené v €asti 6.3 bezpe€nostni pfirucky.
Z&dné nadprou- | (spinac nebo ) . . Zz | Z Instalovany, uvadény do provozu a udr-
) Sy Osoba, ktera neni g N | - L. o
dova ochrana jisti€) nebo e s | ©) Zovany kvalifikovanymi a kompetentnimi
. - kvalifikovana k udrzbg, | > | S . o o L .
je pouzito Y odborniky, ktefi prosli vhodnym Skolenim
. provozu zafizeni . . .
nespravné pro elektrickou instalaci.
ochranné za-
fizeni

© 2024 Baker Hughes. Veskera prava vyhrazena

Masoneilan 496 Series LV Navod k obsluze | 23




9 Udrzba

A

V zajmu bezpecného otevieni krytu pred
provadénim jakychkoli praci na zafizeni
vypnéte pristroj.

Pied zapnutim nebo po provedeni jakékoli
prace na zarizeni vzdy zkontrolujte, zda je:

0 O-krouzek (10) bez poskozeni,

0 izolator dobie usazen na svém
misté a pokryva zapojeni pro typy
496-155, 496-255,

0 kryt (12) zcela nasroubovan a
bezpecnostni Sroub (9) je dobie
zajistén,

o vnitini kryt a kryt jsou bez vlihkosti a
prachu,

* Jednou za rok zkontrolujte tésnéni a v pfipadé
poskozeni vyménte vadné dily pouze za
originalni nahradni dily vyrobce.

*  P¥i pouziti v prasném prostfedi pravidelné Cistéte
riizné strany krytu, aby se zabranilo usazovani
prachu, maximalni tloustka musi byt < 5 mm.
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Zkontrolujte, zda zadna ¢ast 496 neni
poskozena.

V pfipadé poskozeni vyménte vadné dily za
originalni nahradni dily vyrobce.

Vénujte zvlastni pozornost nasledujicim vé-
cem:

0 Zkontrolujte zafizeni, mechanické spojeni
a celkovy vzhled.

0 Zkontrolujte kabelovou ucpavku a elektric-
ké pfipojeni.

0 Zkontrolujte stav O-krouzku (10) krytu (12)
a O-krouzku (7) hfidele (11).

0 Ujistéte se, Ze hfidel (11) neni opotfebo-
vana nebo poskozena.

0 Pokud musi byt hfidel (11) odstranéna,
ujistéte se, Ze pavodni pojistné krouzky
(8) jsou opét na svém misté. Zkontrolujte,
zda neni poskozeno téleso ani hfidel.

0 PouzZivejte pouze niZe uvedené typy ma-

ziva:
Typ | Vyrobce
S133 ORAPI
GRAPHENE 702 ORAPI
MOLYKOTE 111 COMPOUND MOLYKOTE®
MULTILUB MOLYKOTE®
GRIPCOTT NF MOLYDAL
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Priloha | — Kabel a adapter — Pravidla montaze redukce

KABELOVA PRUCHODKA ADAPTER - REDUKTOR

Skiin 496 Kabelova pruchodka Skfin Redukce adaptéru
\ s krytim IP66/67 s krytim IP66/67

\

mli

TYP: Konicky spoj se zavitem (samec) %" NPT A:

. , . ’ . z . 3/”
« Spliuje pozadavky NPT ANS/ASME B1.20.1 TYP: Konicky spoj se zavitem (samec) %" NPT
o Na kazdé ¢asti min. 5 zavitl e Spliuje poZzadavky NPT ANSI/ASME B1.20.1

L. e Na kazdé ¢asti min. 5 zavitu
PRAVIDLO MONTAZE:

o Cisténi zavitu pomoci Loctite 7063 nebo produktu s PRAVIDLO MONTAZE:

podobnou ucinnosti. o Cisténi zavitu pomoci Loctite 7063 nebo produktu s podobnou
e Upevnéno pomoci Loctite 5400 (nizkopevnostni tésnici ucinnosti.
material) nebo produktu s podobnou G¢innosti. Toto je ke e Upevnéno pomoci Loctite 2700 (vysokopevnostni prostfedek na
splnéni IP67 povinné. fixovani tésnéni) nebo produktu s podobnou ucinnosti. Toto je
e Utahovaci moment (viz navod k pouZziti kabelovych ke splnéni IP67 povinné.
prachodek) e Utahovaci moment (viz navod k pouziti adaptéru-reduktoru)
e Zkontrolujte zapojeni zavitu (viz navod k pouziti e Zkontrolujte zapojeni zavitu (viz navod k pouziti adaptéru-
kabelovych prichodek) reduktoru)
B:
TYP: Konicky spoj se zavitem (samice) ¥2” NPT nebo jina
velikost NPT

e Splriuje pozadavky NPT ANSI/ASME B.1.20.1
e Na kazdé ¢asti min. 5 zavitu

TYP: Valcové spoje se zavity (samice): M20 x 1,5 nebo jiné
velikosti

¢ Spliiuje pozadavky ISO 965-1 a ISO 965-3
e Min. zapojeni zavitu: 5
e Hloubka zapojeni: 2 8 mm

PRAVIDLO MONTAZE:

o Cisténi zavitu pomoci Loctite 7063 nebo produktu s podobnou
ucinnosti.

e Upevnéno pomoci Loctite 5400 (nizkopevnostni tésnici
material) nebo produktu s podobnou U&innosti. Toto je ke
splnéni IP67 povinné.

e Utahovaci moment (viz navod k pouziti kabelovych prichodek)

e Zkontrolujte zapojeni zavitu (viz navod k pouziti kabelovych
prachodek)
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Priloha |l — Adapter Y237 — Pravidla montaze

KABELOVA PRUCHODKA

SkFin Kabelova pruchodka
s krytim IP66/67

ZASTRCKA
Zastrcka

s krytim IP66/67

Skfin

A:

TYP: Konicky spoj se zavitem (samec) %" NPT
o Spliiuje pozadavky NPT ANSI/ASME B1.20.1

o Na kazdé ¢asti min. 5 zavitl

PRAVIDLO MONTAZE:

o Cisténi zavitu pomoci Loctite 7063 nebo produktu s podobnou
ucinnosti.

e Upevnéno pomoci Loctite 2700 (vysokopevnostni prostredek
na fixovani tésnéni) nebo produktu s podobnou tginnosti.
Toto je ke spInéni IP67 povinné.

e Utahovaci moment (viz navod k pouziti kabelovych
priichodek)

e Zkontrolujte zapojeni zavitu (viz navod k pouziti kabelovych
priichodek)

B:
TYP: Konicky spoj se zavitem (samice) V2" NPT nebo 34”
NPT

e Spliiuje poZzadavky NPT ANSI/ASME B.1.20.1
e Na kazdé ¢asti min. 5 zavitl

TYP: Valcové spoje se zavity (samice): M20 x 1,5
¢ Splfiuje pozadavky ISO 965-1 a ISO 965-3

e Min. zapojeni zavitu: 5

o Hloubka zapojeni: 2 8 mm

PRAVIDLO MONTAZE:

o Cisténi zavitu pomoci Loctite 7063 nebo produktu s podobnou
ucinnosti.

e Upevnéno pomoci Loctite 5400 (nizkopevnostni té€snici
material) nebo produktu s podobnou u¢innosti. Toto je ke
splnéni IP67 povinné.

e Utahovaci moment (viz navod k pouziti kabelovych
priichodek)

e Zkontrolujte zapojeni zavitu (viz navod k pouziti kabelovych
priichodek)

A:

TYP: Konicky spoj se zavitem (samec) %" NPT
o Spliiuje pozadavky NPT ANSI/ASME B1.20.1

o Na kazdé ¢asti min. 5 zavitl

PRAVIDLO MONTAZE:

o Cisténi zavitu pomoci Loctite 7063 nebo produktu s podobnou
ucinnosti.

e Upevnéno pomoci Loctite 2700 (vysokopevnostni prostfedek
na fixovani tésnéni) nebo produktu s podobnou u¢innosti. Toto
je ke spInéni IP67 povinné.

e Utahovaci moment (viz navod k pouziti kabelovych priichodek)

e Zkontrolujte zapojeni zavitu (viz navod k pouziti kabelovych
pruchodek)

B:
TYP: Konicky spoj se zavitem (samice) ¥2” NPT nebo 34"
NPT

e Splfiuje pozadavky NPT ANSI/ASME B.1.20.1
o Na kazdé ¢asti min. 5 zavitl

TYP: Valcové spoje se zavity (samice): M20 x 1,5
¢ Splfiuje pozadavky ISO 965-1 a ISO 965-3

e Min. zapojeni zavitu: 5

¢ Hloubka zapojeni: =2 8 mm

PRAVIDLO MONTAZE:

o Cisténi zavitu pomoci Loctite 7063 nebo produktu s podobnou
ucinnosti.

e Upevnéno pomoci Loctite 2700 (vysokopevnostni prostfedek
na fixovani tésnéni) nebo produktu s podobnou u¢innosti. Toto
je ke spInéni IP67 povinné.

e Utahovaci moment (viz navod k pouziti kabelovych priichodek)

e Zkontrolujte zapojeni zavitu (viz navod k pouziti kabelovych
prichodek)
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Priloha lll — Nastaveni spinacu

Nastaveni spinace podle uhlu rotace ridici osy

PrisluSny aparat

e 87/88 e Varimax

zdviht %"
az 0,8”

e 37/38
zdvihd %"
az ¥’

e zdvih
Sigma F
3/4”

* 67/68

zdvih 5”

e Camflex

e Varipak

e 3100

o 87/88
zdviha 17
az 2,5
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az 4’

e Zdvihy
1,5"az 2"
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8:

e Minitork e Ball

oﬁi.‘wl
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Najdéte nejblizSiho Partnera ve vasi oblasti:

valves.bakerhughes.com/contact-us

Technicka podpora v terénu a zaruka:

Telefon: +1-866-827-5378
valvesupport@bakerhughes.com

valves.bakerhughes.com
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